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Em 2011, a Boitempo deu início a uma de suas maiores empreitadas
editoriais- a tradução completa de O capital, pela primeira vez a partir da
edição preparada no âmbito do projeto alemão MEGA-2 (Marx-Engels-
Gesamtausgabe), com tradução de Rubens Enderle.

Em março de 2013 a editora lança o primeiro volume deste clássico, que
veio à luz na Alemanha em 1867 e é considerado a mais profunda
investigação do modo de produção capitalista e suas correspondentes
relações de produção e de circulação.

Marx s e dedica à compreensão das categorias que constituem a
articulação interna da sociedade burguesa e analisa o capital em sua
relação direta com a exploração da força de trabalho assalariado.

A Inglaterra, localização clássica da força de trabalho industrial, serve de
ilustração para sua exposição teórica. Assim como na tradução dos
Grundrisse, esse volume substitui o tradicional uso da expressão mais
valia por mais valor , uma tradução teoricamente indiscutível e unânime
entre pesquisadores brasileiros que trabalham dentro da tradição marxista.

Acesse aqui a versão completa deste livro
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